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vB
vCl B
NEUVOSTON PAATOS 2012/389/YUTP,
annettu 16 péivdni heindkuuta 2012,
Euroopan unionin valmiuksien kehittimisti koskevasta operaatiosta
Somaliassa (EUCAP Somalia)
M7
1 artikla
Operaatio
Unioni perustaa Somaliassa valmiuksien kehittdmistd koskevan operaa-
tion (EUCAP Somalia).
VYMi12

2 artikla

Operaation tehtivinmaéirittely

1. EUCAP Somalia avustaa Somaliaa sen meriturvallisuuteen liitty-
vien valmiuksien vahvistamisessa, jotta se voisi tehostaa merioikeuden
taytdntoonpanoa.

2. Lisdksi EUCAP Somalia avustaa Somaliaa sen poliisin valmiuk-
sien vahvistamisessa tarkoituksena tukea Somalian siirtyméavaihetta kos-
kevan suunnitelman téytdntoonpanoa turvallisuuteen liittyvien vastuiden
siirtdmiseksi Somalian viranomaisille.

3 artikla

Tavoitteet ja tehtiviit

1. Toteuttaakseen 2 artiklassa tarkoitetun tehtdvinmidrittelyn EU-
CAP Somalia

a) parantaa Somalian valmiuksia siviilioikeudellisen merilainsdédddnnon
tdytdntdonpanossa, jotta Somalia voisi harjoittaa tehokasta meriasioi-
den hallinnointia rannikollaan, sisévesillddn, aluemerelldén ja talous-
vy6hykkeelldén;

b) vahvistaa Somalian valmiuksia suorittaa kalastusta koskevia tarkas-
tuksia ja valvontaa, huolehtia etsintd- ja pelastustoimista merelld,
torjua salakuljetusta ja merirosvousta sekd valvoa rannikkoaluetta
maalta ja mereltd késin;

c) vahvistaa sisdisen turvallisuuden ministerién ja Somalian poliisivoi-
mien valmiuksia panna tdytdntoon Somalian siirtymivaihetta koske-
van suunnitelma turvallisuuteen liittyvien vastuiden siirtdmiseksi So-
malian viranomaisille.

2. EUCAP Somalia pyrkii niihin tavoitteisiin tukemalla Somalian
viranomaisia tarvittavan lainsddddnnon kehittimisessd ja oikeusviran-
omaisten perustamisessa

a) antamalla Somalian siviilioikeudellisen merilainsdddédnndn tdytén-
toonpanosta vastaaville elimille tarvittavaa ohjausta, neuvontaa, kou-
lutusta ja vélineistod,

b) antamalla, siind médérin kuin se on mahdollista, neuvoja ja ohjausta
toimintapolitiikasta, johtamisesta, valvonnasta ja koordinoinnista
sekd antamalla hanketukea ja vilineist6d sisdisen turvallisuuden mi-
nisteridlle ja Somalian poliisivoimille unionin ja kansainvélisten
kumppaneiden aloitteiden tukemiseksi.
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VYM12

3. Niiden tavoitteiden toteuttamiseksi EUCAP Somalia toimii neu-
voston hyvéksymissd operatiivisissa suunnitteluasiakirjoissa esitettyjen
toimintalinjojen ja tehtdvien mukaisesti.

4.  EUCAP Somalia ei suorita tiytdntoonpanotehtavia.

vB
4 artikla
Johtamisjirjestely ja rakenne
1.  »M7 »C1 EUCAP Somalialla €4 <« on kriisinhallintaoperaa-
tiona yhtendinen johtamisjérjestely.
VM3
2. »M7 »C1 EUCAP Somalian « <« rakenne on sen suunnittelu-
asiakirjojen mukainen.
VB

5 artikla

Siviilioperaatiokomentaja

1. Siviilialan suunnittelu- ja toteutusvoimavaran (CPCC) johtaja toi-
mii siviilioperaatiokomentajana » M7 »C1 EUCAP Somaliassa € «.

2. Siviilioperaatiokomentaja vastaa »M7 »C1 EUCAP
Somalian € <« strategisen tason johtamisjdrjestelystd poliittisten ja tur-
vallisuusasioiden komitean, jéljempand PTK’, poliittisen valvonnan ja
strategisen johdon alaisena ja unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitii-
kan korkean edustajan, jéljempand ’korkea edustaja’, alaisuudessa.

3. Siviilioperaatiokomentaja varmistaa operaatioiden toteuttamisen
osalta neuvoston péitosten ja PTK:n péddtdsten asianmukaisen ja tehok-
kaan tdytdntoonpanon muun muassa antamalla tarvittaessa operaation
johtajalle strategisen tason ohjeita sekd neuvoja ja teknistd tukea.

4.  Paatokselld 2012/173/YUTP aktivoitu EU:n operaatiokeskus antaa
suoraa  tukea  siviilioperaatiokomentajalle ~ »M7 B C1 EUCAP
Somalian « <« operatiivisessa suunnittelussa ja toteuttamisessa.

5. Siviilioperaatiokomentaja raportoi neuvostolle korkean edustajan
kautta.

6.  Kaikki ldhetettyyn henkil6stoon kuuluvat pysyvit tdysin lahettdja-
valtion kansallisten viranomaisten alaisina kansallisten sdénndsten mu-
kaisesti tai asianomaisen unionin toimielimen taikka Euroopan ulkosuh-
dehallinnon alaisina. Kansalliset viranomaiset siirtdvdat henkilostodan,
ryhmidédn ja yksikkdjddn koskevan operatiivisen johtosuhteen siviiliope-
raatiokomentajalle.

7.  Siviilioperaatiokomentajalla on kokonaisvastuu siité, ettd unionilla
oleva huolellisuusvelvoite tdytetddn asianmukaisesti.

8. Siviilioperaatiokomentaja, Afrikan sarven alueelle nimitetty Euroo-
pan unionin erityisedustaja, jdljempand ’erityisedustaja’, ja alueella ole-
vat unionin edustustojen pédllikot kuulevat toisiaan tarvittaessa.
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6 artikla

Operaation johtaja

1. Operaation johtaja vastaa ja huolehtii »M7 »C1 EUCAP
Somalian « <« johtamisjérjestelystd operaatioalueella ja on suoraan vas-
tuussa siviilioperaatiokomentajalle.

la.  Operaation johtaja edustaa »>M7 P C1 EUCAP Somaliaa < <«
sen operaatioalueella. Operaation johtaja voi siirtdd hallintotehtdvid hen-
kiléstd- ja rahoitusasioissa M7 B C1 EUCAP Somalian € <« henki-
16ston jdsenille, jotka toimivat hénen vastuullaan.

2. Operaation johtajalla on siviilioperaatiokomentajan hénelle osoit-
tama vastuu osallistuvien valtioiden henkildston, ryhmien ja yksikdiden
johtamisesta sekd hallinnollinen ja logistinen vastuu, johon kuuluu myds
vastuu M7 B C1 EUCAP Somalian € <« kéyttodn annetuista va-
roista, resursseista ja tiedoista.

3. Operaation johtaja antaa »M?7 »C1 EUCAP Somalian < <«
koko henkil6stolle ohjeet »>M7 »C1 EUCAP Somalian € « toteut-
tamiseksi tehokkaalla tavalla operaatioalueella ja vastaa sen koordinoin-
nista ja péivittdisestd hallinnoinnista noudattaen siviilioperaatiokomenta-
jan strategisen tason ohjeita.

5. Operaation johtaja vastaa henkildston kurinpidollisesta valvonnas-
ta. Lahetetyn henkil6ston osalta kurinpitotoimista vastaa kansallinen
viranomainen kansallisten sdénndsten mukaisesti tai asianomainen unio-
nin toimielin taikka Euroopan ulkosuhdehallinto.

6.  Operaation johtaja edustaa »M?7 »C1 EUCAP Somaliaa < <«
operaatioalueella ja varmistaa M7 »C1 EUCAP Somalian « <« asi-
anmukaisen niakyvyyden.

7. Operaation johtaja toimii tarvittaessa yhteistydssd muiden alueella
olevien unionin toimijoiden kanssa. Operaation johtaja saa paikallisia
poliittisia ohjeita erityisedustajalta, joka koordinoi toimintansa tiiviisti
alueella olevien asiaankuuluvien unionin edustustojen péallikdiden kans-
sa, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta johtamisjérjestelyyn.

7 artikla
Henkilosto

1. »M7 »C1 EUCAP Somalia € <« muodostuu pédasiassa jasen-
valtioiden, unionin toimielinten tai Euroopan ulkosuhdehallinnon ldhet-
tdmastd henkilostostd. Kukin jdsenvaltio tai unionin toimielin taikka
Euroopan ulkosuhdehallinto vastaa ldhettdméstéddn henkil0stostd aiheu-
tuvista kuluista, kuten matkakuluista asemapaikkaan ja takaisin, palkois-
ta, terveydenhuollosta sekd kulukorvauksista, lukuun ottamatta asian-
omaisia péivdrahoja.

2. Henkiloston jdsenen lahettidnyt valtio, unionin toimielin tai Euroo-
pan ulkosuhdehallinto vastaa tdmén ldhettdmiseen liittyvien, joko asian-
omaisen esittdmien tai hintd koskevien vaatimusten ratkaisemisesta sekd
lahetettyd henkil6d vastaan mahdollisesti aloitettavien menettelyjen vi-
reillepanosta.
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3. »M7 »Cl1 EUCAP Somalia € <« voi myds ottaa palvelukseen
sopimussuhteista kansainvilistd ja paikallista henkilostod, jos tarvitta-
vista tehtdvistd ei huolehdi jdsenvaltioiden ldhettdmd henkilostd. Jos
pitevdd henkildstod ei ole saatavissa jdsenvaltioista, voidaan osallistu-
vien kolmansien maiden kansalaisia poikkeuksellisesti ja asianmukai-
sesti perustelluissa tapauksissa ottaa tarvittaessa palvelukseen sopimus-
suhteisesti.

4.  Kansainvilisen ja paikallisen henkildston tyoehdot sekd oikeudet
ja velvollisuudet maéritetddn »M7 »C1 EUCAP Somalian <€ « ja
asianomaisten henkildston jésenten vélisissd sopimuksissa.

8 artikla

»M7 »C1 EUCAP Somalian € <« ja sen henkiloston asema

»M7 »C1 EUCAP Somalian < <« ja sen henkildston asemasta, mu-
kaan lukien tilanteen mukaan »M7 »C1 EUCAP Somalian < <« to-
teuttamisen ja joustavan toiminnan edellyttdmét erioikeudet, vapaudet ja
muut takuut, tehdddn sopimus Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
37 artiklan nojalla ja noudattaen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 218 artiklassa tarkoitettua menettelya.

9 artikla

Poliittinen valvonta ja strateginen johto

1. PTK vastaa »M7 »C1 EUCAP Somalian < <« poliittisesta val-
vonnasta ja strategisesta johdosta neuvoston ja korkean edustajan ala-
isuudessa. Neuvosto valtuuttaa PTK:n tekemédn tétd varten asiaankuu-
luvat péadtdkset Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 38 artiklan kol-
mannen kohdan mukaisesti. Tdhén valtuutukseen siséltyy toimivalta ni-
mittdd operaation johtaja korkean edustajan ehdotuksesta sekd muuttaa
operaation toiminta-ajatusta (CONOPS) ja operaatiosuunnitelmaa (OP-
LAN). »M7 »C1 EUCAP Somalian € « tavoitteita ja sen padtta-
mistd koskeva péitoksentekovalta kuuluu edelleen neuvostolle.

2. PTK raportoi neuvostolle sdénnéllisin véliajoin.

3. Siviilioperaatiokomentaja ja operaation johtaja raportoivat PTK:lle
vastuualueisiinsa kuuluvista asioista sddnndllisin véliajoin ja aina tarvit-
taessa.

10 artikla

Kolmansien valtioiden osallistuminen

1. Unionin péitdksenteon riippumattomuutta ja sen yhteisen toimi-
elinjirjestelmén noudattamista rajoittamatta kolmansia valtioita voidaan
pyytdd osallistumaan M7 P»C1 EUCAP Somaliaan € <« edellytti-
en, ettd ne vastaavat ldhettimastdan henkilOstostd aiheutuvista kuluista,
kuten palkoista, kaikki riskit kattavasta vakuutuksesta, pdivdrahoista
sekd matkakuluista asemapaikkaan ja takaisin, ja ettd ne osallistuvat
asianmukaisesti »M?7 »C1 EUCAP Somalian € <« toimintakustan-
nuksiin.
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2. Kolmansilla valtioilla, jotka osallistuvat »M7 »C1 EUCAP
Somaliaan €4 €, on »>M7 »C1 EUCAP Somalian € « piivittii-
sessd hallinnoinnissa samat oikeudet ja velvollisuudet kuin jdsenvaltioil-
la.

3.  Neuvosto valtuuttaa PTK:n tekemiddn asiaankuuluvat pédtokset
osallistumisehdotusten hyvéksymisestd ja perustamaan osallistujien ko-
mitean.

4. Kolmansien valtioiden osallistumista koskevista yksityiskohtaisista
jérjestelyistd tehdddn sopimukset Euroopan unionista tehdyn sopimuk-
sen 37 artiklan mukaisesti, ja niiden liséksi tehdddn tarvittaessa teknisid
jérjestelyjd. Jos unioni ja kolmas valtio ovat tehneet sopimuksen puit-
teista, jotka koskevat kyseisen kolmannen valtion osallistumista unionin
kriisinhallintaoperaatioihin, tdmédn sopimuksen maérdyksid sovelletaan
»>M7 »C1l EUCAP Somaliaan « <« liittyvissd asioissa.

11 artikla

Turvallisuus

1. Siviilioperaatiokomentaja ohjaa operaation johtajaa turvatoimien
suunnittelussa ja vastaa siitd, ettd ne toteutetaan »>M7 »C1 EUCAP
Somalian € <« osalta asianmukaisesti ja tehokkaasti 5 artiklan mukai-
sesti.

2. Operaation johtaja vastaa »M?7 »C1 EUCAP Somalian < <«
turvallisuudesta ja sen varmistamisesta, ettd M7 B»C1 EUCAP
Somaliaan € <« sovellettavia turvallisuutta koskevia vdhimmdiisvaa-
timuksia noudatetaan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V osaston
nojalla operatiivisiin tehtdviin unionin ulkopuolelle ldhetetyn henkilds-
ton turvallisuutta koskevan unionin politiikan ja siihen liittyvien asiakir-
jojen mukaisesti.

3. Operaation johtajaa avustaa johtava turvallisuuspéillikko, joka ra-
portoi operaation johtajalle ja joka on myds ldheisessd toiminnallisessa
suhteessa Euroopan ulkosuhdehallintoon.

4. »M7 »C1 EUCAP Somalian <« < henkildston jdsenet osallis-
tuvat operaatiosuunnitelman (OPLAN) mukaisesti pakolliseen turvalli-
suuskoulutukseen ennen tehtdviensd aloittamista. Johtava turvallisuus-
paéllikko jdrjestda heille myos sddnndllistd kertauskoulutusta operaatio-
alueella.

5. Operaation johtaja huolehtii EU:n turvallisuusluokiteltujen tietojen
suojaamisesta neuvoston péatdksen 2011/488/EU (!) mukaisesti.

12 artikla

Valvontavoimavara

Valvontavoimavara aktivoidaan »M7 »C1 EUCAP Somaliaa € <«
varten.

(") Neuvoston paditos 2013/488/EU,annettu 23 pdivind syyskuuta 2013, EU:n
turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista koskevista turvallisuussdannoista
(EUVL L 274, 15.10.2013, s. 1).
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12 a artikla

Oikeudelliset jirjestelyt

»M7 »C1 EUCAP Somalialla €€ € on valtuudet hankkia palveluja
ja tarvikkeita, tehdd sopimuksia ja hallinnollisia jérjestelyjd, ottaa pal-
velukseen henkilostdd, avata pankkitilejd, hankkia ja pitdd hallussa
omaisuutta, suorittaa sitoumuksiaan seké esiintyd kantajana ja vastaajana
oikeudenkdynneissd timin pdatoksen taytintdonpanon sitd edellyttdessa.

13 artikla
Rahoitusjérjestelyt

1. »M7 »C1 EUCAP Somalia « <« -operaatioon liittyviin menoi-
hin tarkoitettu rahoitusohje 16 pdivdnd heindkuuta 2012 alkavalle ja
15 péivénd marraskuuta 2013 péittyvélle kaudelle on 22 880 000 euroa.

»>M7 »C1 EUCAP Somalia € « -operaatioon liittyviin menoihin
tarkoitettu rahoitusohje 16 pdivand marraskuuta 2013 alkavalle ja 15 péi-
vind lokakuuta 2014 paéttyville kaudelle on 11 950 000 euroa.

»M?7 »C1 EUCAP Somalia € € -operaatioon liittyviin menoihin
tarkoitettu rahoitusohje 16 péivéna lokakuuta 2014 alkavalle ja 15 péi-
vand joulukuuta 2015 padttyville kaudelle on 17 900 000 euroa.

EUCAP Somaliaan liittyviin menoihin tarkoitettu rahoitusohje 16 péi-
vind joulukuuta 2015 alkavalle ja 28 pédivdand helmikuuta 2017 paatty-
ville kaudelle on 12 000 000 euroa.

EUCAP Somaliaan liittyviin menoihin tarkoitettu rahoitusohje 1 paivand
maaliskuuta 2017 alkavalle ja 28 pédivdnd helmikuuta 2018 pééttyville
kaudelle on 22 950 000 euroa.

EUCAP Somaliaan liittyviin menoihin tarkoitettu rahoitusohje 1 pdivina
maaliskuuta 2018 alkavalle ja 31 pdivdnd joulukuuta 2018 péittyville
kaudelle on 27 335 900 euroa.

VYMi1
EUCAP Somaliaan liittyviin menoihin tarkoitettu rahoitusohje 1 pdiviana
tammikuuta 2019 alkavalle ja 31 pédivdnd joulukuuta 2020 péittyville
kaudelle on 71 189 005,32 euroa.

VYM12
EUCAP Somaliaan liittyviin menoihin tarkoitettu rahoitusohje 1 pdiviana
tammikuuta 2021 alkavalle ja 31 pidivdnd joulukuuta 2022 péittyville
kaudelle on 87 780 000 euroa.

2. Kaikkia menoja hallinnoidaan unionin yleiseen talousarvioon so-
vellettavien sddntdjen ja menettelyjen mukaisesti. Luonnolliset henkilot
ja  oikeushenkilot ~ voivat  osallistua »M7 »C1 EUCAP
Somalian <4 <« hankintamenettelyihin rajoituksetta. Lisdksi
»M7 »C1l EUCAP Somalian € <« ostamiin tuotteisiin ei sovelleta
alkuperédsaantoja.
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3. »>M7 »Cl1 EUCAP Somalia € « vastaa talousarvionsa toteut-
tamisesta. M7 B C1 EUCAP Somalia € < allekirjoittaa titd koske-
van sopimuksen komission kanssa.

4. Rajoittamatta > M7 »C1 EUCAP Somalian € < jasen henkilds-
ton asemaa koskevien voimassa olevien sddnndsten soveltamista
» M7 »C1 EUCAP Somalia € <« vastaa toimeksiannon téytéinto6npa-
nosta aiheutuvista vaatimuksista ja velvoitteista 16 pdivéstd heindkuuta
2014 alkaen, lukuun ottamatta mahdollisia vaatimuksia, jotka liittyvét ope-
raation johtajan vakaviin védrinkdytoksiin, joista hdn on itse vastuussa.

5. Rabhoitusjirjestelyt toteutetaan rajoittamatta 4, 5 ja 6 artiklassa sdé-
dettyd johtamisjarjestelyd ja M7 »C1 EUCAP Somalian € <« ope-
ratiivisia vaatimuksia, joihin siséltyy laitteiden yhteensopivuus ja ope-
raation ryhmien yhteistoimintakyky.

6.  Menot ovat rahoituskelpoisia 16 pdivéstd heindkuuta 2012 alkaen.

13 a artikla
Hankeyksikko

1.  »M7 »C1 EUCAP Somalialla « € on hankeyksikko hankkei-
den mddrittelyd ja toteuttamista varten. »M7 P C1 EUCAP
Somalian € <« on tarpeen mukaan edistettdvd ja ohjeistettava jasenval-
tioiden ja kolmansien valtioiden omalla vastuullaan toteuttamia hank-
keita »>M7 »C1 EUCAP Somaliaan € < liittyvilld aloilla ja sen ta-
voitteiden tukemiseksi.

2. »M7 »Cl1 EUCAP Somalialla « <« on lupa pyytdd saada kiyt-
tdd jdsenvaltioiden tai kolmansien valtioiden rahoitusosuuksia pannak-
seen tdytantoon valittuja hankkeita, jotka tdydentdvdt johdonmukaisesti
»M7 »C1 EUCAP Somalian € <« muita toimia, jos hanke:

a) sisdltyy tdmédn pditdksen rahoitusselvitykseen; tai

b) on toimeksiannon aikana operaation johtajan pyynndstd sisdllytetty
rahoitusselvitykseen sitd muuttamalla.

»>M?7 »C1 EUCAP Somalia € <« tekee niiden valtioiden kanssa so-
pimuksen, johon siséllytetddn erityisesti nimenomaiset menettelyt kol-
mansien osapuolien valitusten kisittelemiseksi tapauksissa, joissa valitus
koskee »M7 P C1 EUCAP Somalian € <« toimista tai laiminlyon-
neistd aiheutuneita vahinkoja niiden varojen kaytdssd, jotka kyseiset
valtiot ovat antaneet kdyttoon. Rahoitukseen osallistuvat valtiot eivét
voi missddn olosuhteissa katsoa unionin tai korkean edustajan olevan
vastuussa M7 B C1 EUCAP Somalian « <« toimista tai laiminlyon-
neistd, jotka liittyvét ndiden valtioiden varojen kayttoon.

3. PTK sopii kolmansien valtioiden osallistumisesta hankeyksikon
rahoittamiseen.

14 artikla

Unionin toimien johdonmukaisuus ja koordinointi

1. Korkea edustaja varmistaa, ettd tdimdn pddtdksen tdytintdonpano
tapahtuu johdonmukaisesti unionin koko ulkoisen toiminnan kanssa,
unionin kehitysohjelmat mukaan luettuina.

2. Afrikan sarven alueella toteutettavien unionin toimien johdonmu-
kaisuuden varmistamiseksi operaation johtaja koordinoi toimintansa tii-
viisti alueella toimivien unionin edustustojen kanssa, sanotun kuitenkaan
vaikuttamatta johtamisjérjestelyyn.
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3. Operaation johtaja koordinoi toimintansa tiiviisti alueella toimivien
unionin ja jasenvaltioiden edustustojen pééillikdiden kanssa.

VYMi12
4. Operaation johtaja toimii yhteistydssd muiden alueella vaikuttavien
kansainvilisten toimijoiden kanssa, mukaan lukien erityisesti Yhdisty-
neiden kansakuntien (YK) Somalian poliittinen toimisto, YK:n huume-
ja rikosjérjestd, YK:n kehitysohjelma, Interpol ja Kansainvilinen meren-
kulkujérjesto.

5. Operaation johtaja koordinoi toimintansa tiiviisti Atalantan, Soma-
lian turvallisuusjoukkojen kouluttamiseen osallistumista koskevan Eu-
roopan unionin sotilasoperaation (EUTM Somalia) ja asiaankuuluvien
unionin avustusohjelmien kanssa.

15 artikla

Tietojen ja asiakirjojen luovuttaminen

1. Korkealla edustajalla on valtuudet luovuttaa tarvittaessa ja
»M7 »C1 EUCAP Somalian € <« tarpeiden mukaisesti tihén paa-
tokseen osallistuville kolmansille valtioille »M7 »C1 EUCAP
Somaliaa € € varten tuotettuja EU:n turvallisuusluokiteltuja tietoja
"CONFIDENTIEL UE / EU CONFIDENTIAL” -tasolle saakka
> M3 2013/488/EU <« mukaisesti.

2. Korkealla  edustajalla on  myds  valtuudet  luovuttaa
»M7 »C1 EUCAP Somalian € « operatiivisten tarpeiden mukai-
sesti  YK:lle ja Afrikan wunionille (AU) »M7 »C1 EUCAP
Somaliaa € € varten tuotettuja EU:n turvallisuusluokiteltuja tietoja
"RESTREINT UE / EU RESTRICTED” -tasolle saakka
> M3 2013/488/EU « mukaisesti. Tdtd varten vahvistetaan korkean
edustajan sekd YK:n ja AU:n toimivaltaisten viranomaisten véliset jér-
jestelyt.

3. Jos kyseessd on tarkasti médritelty ja véliton operatiivinen tarve,
korkealla edustajalla on lisdksi valtuudet luovuttaa isdntdvaltiolle
»M7 »C1l EUCAP Somaliaa € « varten tuotettuja EU:n turvalli-
suusluokiteltuja tietoja "RESTREINT UE / EU RESTRICTED” -tasolle
saakka M3 2013/488/EU <« mukaisesti. Tdtd varten vahvistetaan kor-
kean edustajan ja iséntdvaltion toimivaltaisten viranomaisten viliset jér-
jestelyt.

4. Korkealla edustajalla on valtuudet luovuttaa tdhin péaitokseen osal-
listuville  kolmansille  valtioille  sellaisia ~ »M7 »C1 EUCAP
Somaliaa € <« koskeviin neuvoston keskusteluihin liittyvid EU:n tur-
vallisuusluokittelemattomia asiakirjoja, joita koskee neuvoston tydjérjes-
tyksen (') 6 artiklan 1 kohdan mukainen salassapitovelvollisuus.

5. Korkea edustaja voi siirtdd 1-4 kohdassa tarkoitetut valtuudet sekd
oikeuden sopia 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuista jérjestelyistd alaisuudes-
saan oleville henkildille, siviilioperaatiokomentajalle ja/tai operaation
johtajalle.

(") Neuvoston pidtoés 2009/937/EU, tehty 1 péivénd joulukuuta 2009, neuvoston
tyojarjestyksen hyviksymisestd (EUVL L 325, 11.12.2009, s. 35).
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VB
16 artikla
Voimaantulo ja voimassaoloaika
Tama péddtos tulee voimaan pédivinid, jona se hyvéksytddn.
VYM12

Sitd sovelletaan 31 péivddn joulukuuta 2022.
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